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2nd Sunday of Lent 

“When our God reveals himself, his message is 

always one of freedom … Let us ask: Do I want a 

new world? Am I ready to leave behind my 

compromises? 

To the extent that this Lent becomes a time of 

conversion, an anxious humanity will notice a burst 

of creativity, a flash of new hope … let others see 

joyful faces, catch the scent of freedom, and 

experience the love that makes all things new …” 

- Pope Francis’s 2024 Message for Lent 

II Domingo de la Cuaresma 

"La Cuaresma es un tiempo de conversión, un 

tiempo de libertad. Jesús mismo… fue conducido al 

desierto por el Espíritu… Durante cuarenta días, 

estará ante nosotros y con nosotros: el Hijo 

encarnado. ... El desierto es el lugar donde nuestra 

libertad puede madurar en una decisión personal 

de no volver a caer en la esclavitud. En la 

Cuaresma, encontramos nuevos criterios de 

justicia y una comunidad con la que podemos 

avanzar por un camino aún no recorrido."  

- Mensaje del Santo Padre Francisco para la 

Cuaresma de 2024 

 

 

 

mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston
https://www.facebook.com/stjohn23evanston
https://www.popejohn23.org/
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Sacraments and  Ministries 
Sacramentos y ministerios  

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
Educación Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formación  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / Administración 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Giselle G. Rico, Office Manager /  
Gerente de oficina 
grico@archchicago.org 
847.864.1185 x237 

Faith LaVoie, Communications  
Manager / Gerente de comunicación 
flavoie@archchicago.org 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 x241 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069 
Armando De La Cruz  
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Leonor Rojas (Español) 
847.902.4051 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de Iniciación Católica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / Comunión 
para los enfermos y Unción de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

Chris Murphy 847.864.1185 x242 

Presentación de 3 años  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

Quinceañeras 

Mireya Patiño 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth and Young Adult Ministry /  
Ministerio de jóvenes y jóvenes 
adultos   

Faith LaVoie 847.864.1185 x292 
flavoie@archchicago.org 
Alex Roman 847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Pastor / Párroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy, Pastoral Associate /  
Asociado Pastoral 
cmurphy@archchicago.org 
847.864.1185 x242 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Music Ministry / Ministerio de Música 

Ace Gangoso, Director 
agangoso@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 
 

For more about worship,  
sacraments, faith formation, 
and service: 
Para más sobre adoración, 
sacramentos, formación de 
fe, y servicio: 

stjohn23evanston.org  

Bulletin / Boletín  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artículos 

para el boletín:  
stjohn23evanston.org/bulletin 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Giselle Rico 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolás 

mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:grico@archchicago.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:agangoso@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/bulletins
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
mailto:grico@archchicago.org
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Saturday  February 24 5:00 p.m.   SM † Emma Jean Bara 

  5:00 p.m.   SN For children in poverty 

Sunday  February 25 8:00 a.m.   SM † Ducanor Cadet 

  8:30 a.m.   SN  Carmen Banderas 

  10:00 a.m. SM † Richard J. Krijak 

  10:30 a.m. SN † Saladieu Anel Valcy 
† Antonia Emide Valcy 
† Bernadine Valcy Bazile 
† Thomas Knapp 

  12:30 p.m. SN † Jose Genaro Cruz 
† Leopoldo Muñoz 
† Ma. Isabel Salinas 
† Maximo Perez 

Monday February 26 8:00 a.m.   SM Communion Service 

  8:00 a.m.   SN  Communion Service 

Tuesday February 27 8:00 a.m.   SM Bob Martin Pedro (thanksgiving) 

  8:15 a.m.   SN For those healing from trauma 

Wednesday February 28 8:00 a.m.   SM  For victims of fires  

       8:15 a.m.   SN For victims of floods 

Thursday February 29 8:00 a.m.   SM For justice and equity 

  8:00 a.m.   SN  For victims of domestic violence 

Friday March 1 8:00 a.m.   SM For refugees  

  8:00 a.m.   SN For those seeking asylum 

Saturday March 2 8:00 a.m.   SM For those discerning their vocation 

  8:00 a.m.   SN For our youth 

    † deceased / difunto 

Sunday Masses in English 

Saturday (vigil): 5 p.m. SM SN  
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(first Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en Español 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday – Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sábado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sábado: 8 a.m. bilingüe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sábado: 4 p.m. or by 
appointment / o por cita SN 
Saturday / Sábado: 4 – 4:30 p.m. SM 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 – 6 p.m. SM 
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. SM 

Adoración del santísimo  
sacramento 

Sábado: 7:30 – 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
    SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / Oración y adoración 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la página web de la parroquia. 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Mercedes Alvardo | Pam Goulbourne | Alfredo Hernandez | Ben Johnson | 
Joanna Keisner | Ann Murray | Luis Perez | Maribel Rodas | Jain Simmons |  
Alicia Torres | Christian Torres | Rosalinda Villegas | Monica Winarski 

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos 

Grace Fernandez Kennedy | Raymond Seitz | Eberhard Zwergel 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

https://www.stjohn23evanston.org/mass-schedule
https://www.stjohn23evanston.org/prayer-requests
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston/streams
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As they were coming down from the 

mountain, he charged them not to relate 

what they had seen to anyone, except when 

the Son of Man had risen from the dead. 

            - Mark 9:9 

Reading the Transfiguration story always calls to my 

mind a refrain from a setting of Psalm 4, “Enlighten 

Our Eyes,” that I pray in my morning prayers. The 

refrain goes: “Lord, may the joy of your face 

enlighten our eyes.” I think of all the people around 

me as the face of the Lord, the face that I pray will 

enlighten my mind. But as I think of those words in 

the context of the story of the Transfiguration, I relate 

to Peter when he says, “Lord, it is good that we are 

here.” I relate to his desire to stay on that mountain 

and to preserve that moment. What they saw and 

experienced in that moment enlightened their minds 

and gave them new vision. 

Each experience of a Sacrament, as well as many 

other sacramental moments, can enlighten our 

minds and move us to new ways of looking at things. 

It can be tempting to want to stay in those moments. 

Like Peter, James, and John, it’s natural for us to 

want to preserve a particularly good time… 

… but Jesus leads them down from the mountain. 

I remember a quote from one of our former pastors, 

Father Mike Solazzo: “What happens at Mass must 

not stay at Mass.” 

The Christian mission is not a call to erect a tent (or a 

church building) for the purpose of staying in a 

particular moment or sheltering ourselves from the 

world. The Christian mission calls us to enter into 

these experiences — those of sacrament, prayer, 

and Christian living — and then to take what we 

learn out into the world into the times in which we 

live. 

by Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith Formation 

A Reflection 

Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Gen 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18; Ps 116:10, 15, 16-17, 18-19;  

 Rom 8:31b-34; Mk 9:2-10 

Monday: Dan 9:4b-10; Ps 75:8, 9, 11 and 13; Lk 6:36-38 

Tuesday: Is 1:10, 16-20; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 and 23; Mt 23:1-12 

Wednesday: Jer 18:18-20; Ps 1:1-2, 3, 4, and 6; Lk 16:19-31 

Thursday: Jer 17:5-10; Ps 23:1-3a, 4, 5, 6; Mt 16:13-19 

Friday: Gen 37:3-4, 12-13a, 17b-28a; Ps 105:16-21; Mt 21:33-43, 45-46 

Saturday: Mic 7:14-15, 18-20; Ps 103:1-2, 3-4, 9-10, 11-12; Lk 15:1-3, 11-32 

Sunday: Ex 17:3-7; Ps 95:1-2, 6-7, 8-9; Rom 5:1-2, 5-8; Jn 4:5-42 

Karie has served as the 
Director of Lifelong Faith 
Formation for St. John XXIII 
Parish, and formerly for the 
legacy St. Mary Parish, since 
July 2000. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/
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Cuando bajaban del monte, les ordenó que 

no contaran a nadie lo que habían visto, sino 

cuando el Hijo del hombre hubiera 

resucitado de entre los muertos. 

                      - Marcos 9, 9 

Al leer el episodio de la Transfiguración, siempre me 

viene a la mente un estribillo del Salmo 4, "Ilumina 

nuestros ojos", que rezo en mis oraciones matutinas. 

El estribillo dice: "Señor, que la alegría de tu rostro 

ilumine nuestros ojos". Pienso en todas las personas 

que me rodean como el rostro del Señor, el rostro 

que rezo para que ilumine mi mente. Pero al pensar 

en esas palabras en el contexto del relato de la 

Transfiguración, me identifico con Pedro cuando 

dice: "Señor, es bueno que estemos aquí". Me 

identifico con su deseo de permanecer en aquella 

montaña y conservar aquel momento. Lo que vieron 

y experimentaron en aquel momento iluminó sus 

mentes y les dio una nueva visión.\ 

Cada vez que experimentamos un Sacramento, así 

como muchos otros momentos sacramentales, 

pueden iluminar nuestras mentes y movernos a 

nuevas formas de ver las cosas. Puede ser tentador 

querer quedarse en esos momentos. Como Pedro, 

Santiago y Juan, es natural que queramos conservar 

un momento particularmente bueno... 

... pero Jesús los lleva abajo de la montaña. 

Recuerdo una cita de uno de nuestros antiguos 

párrocos, el padre Mike Solazzo: "Lo que pasa en 

misa no debe quedarse en misa". 

La misión cristiana no es una llamada a levantar una 

tienda (o un edificio eclesiástico) con el propósito de 

quedarnos en un momento concreto o refugiarnos 

del mundo. La misión cristiana nos llama a entrar en 

estas experiencias -las del sacramento, la oración y 

la vida cristiana- y luego a llevar lo que aprendemos 

al mundo, a los tiempos en que vivimos. 

 

 

 

 

 

 

 

por Karie Ferrell, Directora de formación en la fe 

Una reflexión 

Formación en la fe 

Lecturas de la semana 

Domingo: Gn 22, 1-2. 9a. 10-13. 15-18; Sal 116, 10. 15. 16-17. 18-19;  

 Rom 8, 31b-34; Mc 9, 2-10 

Lunes: Dn 9, 4b-10; Sal 75, 8. 9. 11 y 13; Lc 6, 36-38 

Martes: Is 1, 10. 16-20; Sal 50, 8-9. 16bc-17. 21 y 23; Mt 23, 1-12 

Miércoles: Jr 18, 18-20; Sal 1, 1-2. 3. 4. y 6; Lc 16, 19-31 

Jueves: Jr 17, 5-10; Sal 23, 1-3a. 4. 5. 6; Mt 16, 13-19 

Viernes: Gn 37, 3-4. 12-13a. 17b-28a; Sal 105, 16-21; Mt 21, 33-43. 45-46 

Sábado: Mi 7, 14-15. 18-20; Sal 103, 1-2. 3-4. 9-10. 11-12; Lc 15, 1-3. 11-32 

Domingo: Éx 17, 3-7; Sal 95, 1-2. 6-7. 8-9; Rom 5, 1-2. 5-8; Jn 4, 5-42 

Desde julio de 2000, Karie es la 
Directora de Formación 
Permanente en la Fe de la 
parroquia de San Juan XXIII y, 
anteriormente, de la parroquia 
legada de Santa María. 

https://www.stjohn23evanston.org/
https://bible.usccb.org/es
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Council Notes / Notas del Consejo 

Mid-Year Financial Report (July 1 - December 31, 2023) 

Informe financiero de mitad de año (1 julio - 31 diciembre de 2023) 

 Actual Budget Difference  

Revenue    Ingresos 

Sunday Collections (incl. Christmas) 562,543 625,093  (62,550)  Colecciónes dominicales (incl. Navidad) 

Fundraising (Minus Expenses) 81,227  101,879  (20,652)  Recaudación de fondos (menos gastos) 

Rental Income 152,191  133,972  18,219 Ingresos por arrendamiento 

Religious Ed. & Sacramental Fees 104,140  82,711  21,429  Cuotas de educación religiosa y de sacramentos 

     Total Revenue 900,101 943,655  (43,554)       Ingreso total 

Expenses    Gastos 

Personnel (Salaries, Benefits, Taxes) 590,816  596,712  5,896  Personal (salaries, beneficios, impuestos) 

Facilities (Util., Maint., Insurance) 214,744  176,282  (38,462)  Instalaciones (recibos, mant., aseguransa) 

Ministries & Admin. (Non-Personnel) 136,441  83,901  (52,540)  Ministerios y administración (no personal) 

Pope John XXIII School Subsidy 43,269  50,000  6,731  Subsidio para la escuela Papa Juan XXIII 

Archdiocesan Assessments 103,482  103,486  4 Evaluaciones arquidiocesanas 

     Total Expense 1,088,752  1,010,381  (78,371)       Gastos totales 

Net Operating Deficit (188,651) (66,726) (121,925) Déficit operativo neto 

Interest Income 33,663  8,004 (25,659) Ingreso de interés 

Bequests 212,350  0  (212,350)  Herencias 

Net Surplus/Deficit 57,362  (58,722)  116,084 Superávit/déficit neto 

 

Actual Collections / 
Recaudación real 

Budgeted Collections / 
Recaudación presupuestada 

Difference /  
Diferencia  

$89,067 $94,127 - ($5,060) January 2024 

$610,428 $658,889 - ($48,461) 
Fiscal Year Total / 
Total del año fiscal 

2023 Christmas Appeal / 
Campaña de Navidad 

$51,410 $57,500** - ($6,090) 

Collections Report 

Sunday and Christmas Collections During the 
Current Fiscal Year (July 2023 - January 2024) 

Informe de las colectas 

Colectas dominicales y de Navidad durante el año 
fiscal en curso (julio 2023 - enero 2024) 

** Budgeted collections for the Christmas Appeal 

are based on a four-year average. 

** Las recaudaciones presupuestadas para la 

Campaña de Navidad se basan en un promedio  de 

cuatro años. 

https://www.stjohn23evanston.org/
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Council Notes / Notas del Consejo 

From the Parish Finance Council 

The mid-year report provides a good snapshot of our 

parish’s financial situation. First, we are most grateful 

to all those parishioners who are supporting our 

parish on a regular basis. However, we have not 

seen the hoped-for 4% increase in Sunday 

collections compared to last year. Second, we 

acknowledge that the budget for expenses for 2024 

was not realistic; actual costs have exceeded our 

earlier estimates. As a result of these two factors,  

we ran a deficit of $188,651 for the first six months 

of this fiscal year when we had budgeted that the 

deficit would be only $66,726. 

Offsetting this difficult news, we are pleased to report 

that our parish received a bequest of $212,350 in 

December. This generous, one-time cash gift will 

provide us the breathing room to pay for this year’s 

deficit. 

Looking forward, we have already begun the hard 

work to prepare a realistic operating budget for the 

2024-2025 fiscal year (starting on July 1). The Parish 

Finance Council, pastor, and parish staff are working 

together to develop plans to reduce parish expenses 

so they are in line with the actual pace of collections 

and other revenues. The results of this process, and 

the actions that will be taken, will be shared with the 

parish later this spring. 

In the meantime, we once again ask you to 

prayerfully consider your commitment to parish 

stewardship. If you can increase your giving to help 

meet the needs of the parish, we ask that you do so. 

For more information about regular giving through 

envelopes or Faith Direct, visit  

stjohn23evanston.org/give. 

Please contact Brian Bigelow, PFC Chair, at 

biggs96@yahoo.com with questions or comments. 

 

 

 

 

 

Del Consejo Parroquial de Finanzas 

El informe a mitad del año sobre la situación 

financiera  de nuestra parroquia es Buena.  En 

primer lugar, estamos muy agradecidos a todos los 

feligreses que apoyan a nuestra parroquia de forma 

regular. Sin embargo, no hemos visto el esperado 

aumento del 4% en las colectas dominicales en 

comparación con el año pasado. En segundo lugar, 

reconocemos que el presupuesto de gastos para 

2024 no era realista; los costos reales han superado 

nuestros estimados anteriores. Como resultado de 

estos dos factores tuvimos un déficit de $188,651 

en los primeros seis meses de este año fiscal, 

cuando habíamos presupuestado que el déficit sería 

de sólo $66,726. 

Para contrarrestar esta difícil noticia, nos complace 

informar que nuestra parroquia recibió un legado 

de $212,350 en diciembre. Esta generosa donación 

única en efectivo nos dará un respiro para pagar el 

déficit de este año. 

Mirando hacia el futuro, ya hemos comenzado el 

duro trabajo de preparar un presupuesto operativo 

realista para el año fiscal 2024-2025 (que comienza 

el 1 de julio). El Consejo Parroquial de Finanzas, el 

párroco y el personal de la parroquia están 

trabajando juntos para desarrollar planes que 

reduzcan los gastos de la parroquia para que estén 

de acuerdo con el ritmo real de las recaudaciones y 

otros ingresos. Los resultados de este proceso, y las 

medidas que se tomarán, se compartirán con la 

parroquia a finales de esta primavera. 

Mientras tanto, les pedimos una vez más que 

consideren en oración su compromiso con la 

corresponsabilidad parroquial. Si usted puede 

aumentar su donación para ayudar a satisfacer las 

necesidades de la parroquia, le pedimos que lo 

haga. Para obtener más información sobre las 

donaciones regulares a través de sobres o Faith 

Direct, visite stjohn23evanston.org/donar. 

Por favor, póngase en contacto con Brian Bigelow, el 

president del consejo de finanzas, en 

biggs96@yahoo.com con preguntas o comentarios. 

 

mailto:biggs96@yahoo.com
mailto:biggs96@yahoo.com
https://www.stjohn23evanston.org/
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, February 25 9:00 a.m. Religious Education School  

 11:00 a.m. Religious Education St. Mary 

 11:00 a.m. Educación religiosa Escuela 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration Chapel SM 

 6:00 p.m. Grupo de Cuaresma el domingo Salón social SN 

Monday, February 26 6:30 p.m. Citas de abogado - Pastoral migratoria St. Germain Room SN 

 7:00 p.m. Reunión mensual de lectores Sacristy SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, February 27 1:00 p.m. Re-Lent: Open Discussion Group Sacristy SN 

 6:00 p.m. SPRED for Adults Gathering Space SM 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, February 28 7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room SN 

 7:00 p.m. Grupo de Cuaresma: Círculo de oración Capilla SN 

Thursday, February 29 10:00 a.m. Quilting Ministry  Gathering Space SM 

 7:00 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

 7:00 p.m. Re-Lent: Prayer with Lectio Divina Church SN 

Friday, March 1 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room SN 

 5:30 p.m. Youth Group - Re-Lent for Teens Youth Room SN 

 7:00 p.m. Reflexión bíblica Capilla SM 

 7:00 p.m. Círculo de oración Capilla SN 

 7:30 p.m. Haitian Community Adoration Church SM 

 7:30 p.m. Esprit d'Amour Charismatice Prayer Group  Gathering Space SM 

Saturday, March 2 9:00 a.m. Taller para ministros de comunión Salón social SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 7:00 p.m. Charla de parejas Salón social SN 

 7:00 p.m. ¡Palabra de Dios viva! Living Room SM 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas 
Church 

https://www.stjohn23evanston.org/calendar
https://www.stjohn23evanston.org/
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Lenten Schedule 

See the full calendar for Lent and Easter at 

stjohn23evanston.org/lent. 

Weekly Stations of the Cross 

Friday 

 12 p.m. - St. Nicholas (English)  

 7 p.m. - San Nicolás (Español) 

 7 p.m. - Sainte-Marie (Français) 

Saturday 

 8:30 a.m. - St. Mary (English)  

Weekly Open Re-Lent Groups in English  

Tuesday 

 1 p.m. - Open Scripture Discussion Group,  

St. Nicholas Church Sacristy 

Thursday 

 7 p.m. - Evening Prayer with  

Lectio Divina,  

St. Nicholas Church 

Friday 

 5:30 p.m. - Re-Lent for 

Teens, St. John XXIII Youth 

Room (two floors 

above Oldershaw 

Hall on the  

St. Nicholas campus)  

 

 

 

 

Calendario de la Cuaresma 

Consulte el calendario completo de la Cuaresma en 

stjohn23evanston.org/cuaresma. 

Vía Crucis semanal  

Viernes 

 12 p.m. - St. Nicholas (English)  

 7 p.m. - San Nicolás (Español) 

 7 p.m. - Sainte-Marie (Français) 

Sábado 

 8:30 a.m. - St. Mary (English)  

Grupos de Cuaresma semanales en español  

Domingo 

 6 p.m. - Grupo de Cuaresma el domingo, salón 

social (Oldershaw Hall) en el campus de  

San Nicolás  

Lunes 

 6:30 p.m. - Grupo de Cuaresma el lunes,  

8634 East Prairie Rd, Skokie, IL 60076 

Martes 

 7 p.m. - Grupo de Cuaresma el martes,  

1925 Hartrey Ave, Evanston, IL 60201 

Miércoles 

 11 a.m. - Grupo de Cuaresma el miércoles,  

724 Dobson St, Evanston, IL 60202  

 7 p.m. - Círculo de oración, capilla en el campus 

de San Nicolás 

Viernes 

 5:30 p.m. - Grupo de Cuaresma para jóvenes, 

Sala de Jóvenes (uno piso arriba de la capilla) 

Join the new Greeter Ministry! 

Our parish is looking for enthusiastic individuals to join 

our new Greeter Ministry and help create a friendly 

atmosphere for newcomers at every Mass. Your 

bright presence will help welcome parishioners and 

guests alike and help all churchgoers feel 

that they belong at St. John XXIII (which 

they do!). Think you might be interested? 

Email sj23hospitality@gmail.com with 

your name and the time/location of the 

Mass you typically attend, and a 

member of the Hospitality and 

Welcoming Team will be in touch. 

¡Únase al nuevo Ministerio de Bienvenida! 

Nuestra parroquia está buscando personas 

entusiastas para unirse a nuestro nuevo Ministerio de 

bienvenida y ayudar a crear un ambiente agradable 

para los recién llegados en cada misa. Su brillante 

presencia ayudará a dar la bienvenida a los feligreses 

e invitados y hacer que los feligreses nuevos y viejos 

se sientan que pertenecen a San Juan XXIII (¡que 

lo son!). ¿Te interesa? Envíe un correo electrónico 

a sj23hospitality@gmail.com con su nombre y la 

hora / lugar de la misa a la que suele asistir, y un 

miembro del Equipo de Hospitalidad y Bienvenida se 

pondrá en contacto. 

mailto:sj23hospitality@gmail.com
mailto:sj23hospitality@gmail.com
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/lent
https://www.stjohn23evanston.org/lent
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Taller para ministros 
extraordinarios de la comunion 

Taller en español el sábado 2 de marzo, de  

9 a.m. – 1 p.m. en el salón Oldershaw, 

campus de San Nicolás, tu equipo de taller 

te invita a un Taller para ministros extraordinarios de 

la comunión en la misa. Este taller es para personas 

que desean servir en este ministerio, y para ministros 

activos. Todos son bienvenidos. Para inscribirse, 

póngase en contacto con la oficina parroquial 

(grico@archchicago.org o 847.864.1185) antes del 

29 de febrero. Agradecemos de antemano su 

inscripción a tiempo, eso nos ayudará a tener los 

materiales suficientes para los participantes.  

Charla de Parejas 

Sábado 2 de marzo a las 7 p.m. en el sálon social 

Presentador: José Luis Miranda 

Tema: Como fortalecer el matrimonio para tener éxito  

Para más información: Jaime y Leonor Rojas (847.293.1532 o 847.902.4051) 

Overcoming Hunger 

In Akwangagwel, Uganda, the climate is very hot and 

dry. Farmers in this region depend heavily on the rainy 

season for a successful harvest. But lately—due to 

the changing climate—the rain has been coming later 

than it used to and is more inconsistent. Sometimes, 

when it does rain, it causes flooding and ruins the 

crops. Learn how Adolf and Florence have taken the 

matter into their own hands, implementing new 

farming techniques they learned from a Catholic Relief 

Services program to improve their farm and fight 

against hunger in their community. Visit 

crsricebowl.org to learn more and read this week’s 

Story of Hope. 

Superando el hambre 

En Akwangagwel, Uganda, los agricultores dependen 

en gran medida de la temporada de lluvias para tener 

buenas cosechas. Sin embargo, debido al cambio 

climático, ahora la lluvia suele llegar más tarde que 

antes y a veces llega con tal fuerza que provoca 

inundaciones y arruina los sembradíos. Conoce cómo 

Adolf y Florence hacen frente a la situación 

implementando nuevas técnicas agrícolas que 

aprendieron de un programa de Catholic Relief 

Services para mejorar sus cultivos y luchar contra el 

hambre en su comunidad. Visita 

crsplatodearroz.org para obtener más información 

y leer la Historia de Esperanza de esta semana. 

mailto:grico@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.crsricebowl.org/
https://www.crsricebowl.org/es
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Mission Trip Meeting 

The Mission Trip Team invites you to a meeting in 

Oldershaw Hall on March 10 after the 10:30 a.m. 

Mass. We’ll begin by sharing our experiences and the 

lessons we learned on our most recent trip to 

Bethlehem Farm in Alderson, WV. We’ll also provide 

information about the upcoming parish mission trip to 

Georgia and Alabama, where you’ll have the 

opportunity to serve in local communities as you learn 

about the Civil Rights 

Movement and the 

historical and continuing 

systems of inequity 

impacting our sisters and 

brothers. 

Reunión sobre el viaje misionero 

El Equipo del Viaje de Misión le invita a una reunión 

en Oldershaw Hall el 10 de marzo después de la Misa 

de 10:30 a.m. Compartiemos nuestras experiencias y 

las lecciones que aprendimos en nuestro viaje más 

reciente a Bethlehem Farm en Alderson, WV. 

También daremos información sobre el próximo viaje 

misionero de la parroquia a Georgia y Alabama, 

donde podrán servir en las comunidades locales 

mientras aprenden sobre el 

Movimiento por los Derechos 

Civiles y los sistemas históricos y 

continuos de inequidad que 

afectan a nuestros hermanos y 

hermanas. 

United Power for Action and Justice 

St. John XXIII parishioners are invited to the first 

springtime Reclaiming Chicago community action on 

Sunday, February 25, from 4-5 p.m. at Harmony 

Community Church, 1908 S. Millard Ave., Chicago, IL 

60623. These actions seek to recognize community 

leaders who have worked to build affordable housing 

on Chicago’s south and west sides, as well as to hold 

leaders who haven’t stepped up accountable. If you 

would like to attend and/or carpool, email Yvonne 

Smith at yvonsmith@gmail.com. 

Poder unido para la acción y la justicia 

Te invitamos a la primera acción comunitaria de 

primavera de Reclaiming Chicago, el domingo 25 de 

febrero, de 4 a 5 p.m. en Harmony Community 

Church, 1908 S. Millard Ave., Chicago, IL 60623. 

Estas acciones buscan reconocer a los líderes 

comunitarios que han trabajado para construir 

viviendas accesibles en los lados sur y oeste de 

Chicago, así como responsabilizar a los líderes que 

no han dado un paso al frente. Si desea asistir y/o 

compartir coche, contacte a yvonsmith@gmail.com. 

Winter Parish Party 

The fun isn’t over yet! 

Thank you to all those who 

came to the Winter Parish Party 

last Saturday and to all who 

contributed their time, talent, and 

treasure. It was a successful night! We 

hit all our marks for volunteers, donations, smiles, 

dances, and fun. See photos from the evening on our 

parish Facebook page. In the coming weeks, we’ll 

share more details about the financial results of the 

night. Right now, though, there’s still one more way 

you can help out! Some parishioner-hosted sign-up 

parties still have spots available, including three 

coming up next month. Go to sj23party.org or see the 

volunteer at the back of the church after Mass to 

learn more and reserve your spot!  

Fiesta parroquial de invierno 

¡La diversion aún no ha terminado! 

Gracias a todos los que asistieron a la Fiesta 

Parroquial de Invierno el sábado pasado, y a todos los 

que contribuyeron con su tiempo, talento y tesoro. 

¡Fue una noche exitosa! Alcanzamos todas nuestras 

metas de voluntarios, donaciones, sonrisas, bailes y 

diversión. Vea las fotos de la noche en nuestra página 

parroquial de Facebook. En las próximas semanas, 

compartiremos más detalles sobre los resultados 

financieros de la noche. Ahora mismo, sin embargo, 

¡todavía hay otra forma de ayudar! Algunas fiestas 

organizadas por feligreses todavía tienen plazas 

disponibles, incluidas tres que se celebrarán el mes 

que viene. Visite sj23party.org o vea al voluntario en 

la parte posterior de la iglesia después de la misa 

para obtener más información y reservar su lugar.  

mailto:yvonsmith@gmail.com
mailto:yvonsmith@gmail.com
https://www.stjohn23evanston.org/
https://stjohnxxiiiparish.schoolauction.net/sj23winterparishparty2024/catalog
https://stjohnxxiiiparish.schoolauction.net/sj23winterparishparty2024/catalog


 

12   |   stjohn23evanston.org 

Ms. Judy Rack Memorial Scholarship Fund 

Our hearts are heavy with the loss of Judy Rack, a 

treasured member of our community. The 

news of the passing of someone who 

devoted thirty years of her life to being a 

bright light in the Pope John XXIII 

kindergarten classroom leaves us 

saddened. Every facet of Judy’s life 

reflected the love that she had for her 

pupils and the community that she served 

at Pope John. She made it clear on 

several occasions how important these 

connections were to her, describing how 

they molded the fundamental foundation 

of her life. In honor of Ms. Judy Rack, and 

at the request of her family, Pope John XXIII School is 

creating a scholarship fund in her name so that future 

students will continue to be welcomed by her lasting 

impact and memory. To donate to the scholarship 

fund, please use your phone’s camera to scan the QR 

code or visit givebutter.com/JudyRack. 

Fondo de becas en memoria de  
la Sra. Judy Rack 

Nuestros corazones están de luto por la pérdida 

de Judy Rack, un valioso miembro de nuestra 

comunidad. La noticia del fallecimiento de 

alguien que dedicó treinta años de su vida a ser 

una luz brillante en el aula de preescolar en la 

escuela Papa Juan XXIII nos entristece. Cada 

faceta de la vida de Judy reflejaba el amor que 

sentía por sus alumnos y por la comunidad a la 

que servía en  Papa Juan XXIII. Dejó claro en 

varias ocasiones lo importantes que eran para 

ella estas conexiones, describiendo cómo 

moldearon la base fundamental de su vida. En 

honor a la Sra. Judy Rack, y a petición de su 

familia, la escuela Papa Juan XXIII está creando un 

fondo de becas en su nombre para que los futuros 

estudiantes sigan siendo acogidos por su impacto 

duradero y su memoria. Para donar al fondo de 

becas, utilice la cámara de su teléfono para escanear 

el código QR o visite givebutter.com/JudyRack. 

https://givebutter.com/JudyRack
https://www.popejohn23.org/
mailto:lindsey.tumbush@popejohn23.org



